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A

English

IMPORTANT

Always shut off power to the circuit before
starting installation work. In some countries
electrical installation work may only be carried out
by a authorised electrical contractor. Contact your
local electricity authority for advice.

Deutsch

WICHTIG!

Vor der Installation den Strom abschalten. In
einigen Landern durfen Elektroinstallationen nur
von autorisierten Elektrofachleuten ausgefihrt
werden. Im Zweifelsfall die 6rtlichen Behdrden
ansprechen.

Frangais

ATTENTION!

Toujours couper l'alimentation au panneau
principal avant de procéder a l'installation. Dans
certains pays, l'installation doit étre effectuée
par un électricien qualifié. Pour en savoir plus,
contacter les autorités locales compétentes en la
matiére.

Nederlands

BELANGRIJK!

Schakel de stroom altijd uit voordat met de
installatie wordt begonnen. In sommige landen
mogen elektrische installaties alleen worden
uitgevoerd door een bevoegd elektricien. Neem
daarom contact op met de plaatselijke overheid
voor advies.

Dansk

VIGTIGT!

Sluk altid for stremmen, for installationen
pabegyndes. | nogle lande ma elektriske
installationer kun udferes af en uddannet
elektriker. F& oplysninger hos de relevante
myndigheder.

islenska

MIKILVAGT

S14id rafmagnid Ur 48ur en uppsetning hefst.

i sumum I6ndum parf uppsetning ad vera
framkveemd af 16ggiltum rafvirkja. Leitid réda hja
rafvirkja vardandi uppsetninguna.

Norsk

VIKTIG!

Elektriske installasjoner skal utfgres av elektriker.
Steng av stremtilferselen til stremkretsen

med riktig sikring fer installasjonsarbeidet
pabegynnes.

Suomi

TARKEAA!

Katkaise aina virta padkatkaisimesta

ennen asennuksen aloittamista. Joissakin
maissa asennuksen saa tehda ainoastaan
ammattitaitoinen sahkdasentaja. Ota selvaa
paikallisista maarayksista.

Svenska

VIKTIGT!

Stang alltid av strémmen innan installation
paborjas. | vissa lander far elektrisk installation
endast utféras av auktoriserad elektriker.
Kontakta din lokala myndighet for rad.

Cesky

DULEZITE

PFed instalaci vZdy odpojte ze sité. V nékterych
zemich mdZze instalaci provést pouze kvalifikovany
elektrikar. Kontaktujte o radu nejblizsiho
elektrikare.

Espafiol

IMPORTANTE

Desconecta siempre el interruptor general

de la electricidad antes de iniciar cualquier
trabajo de instalacién. En algunos paises, la
instalacion eléctrica sélo puede realizarla un
electricista profesional. Ponte en contacto con las
autoridades locales para saber cudl es tu caso.

Italiano

IMPORTANTE!

Togli sempre tensione al circuito prima di iniziare
I'installazione. In alcune nazioni l'installazione
elettrica puo essere effettuata solo da un
elettricista autorizzato. Per maggiori informazioni,
contatta l'autorita locale per l'energia elettrica.

Magyar

FONTOS

Minden esetben kapcsold le az &ramot miel6tt
elkezded a munkat. Néhany orszagban
elektromos install&cioét kizérélag szakember
végezhet. Ezzel kapcsolatban érdekl&dj
elektromos szolgaltatédnal.
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Polski

WAZNE

Przed rozpoczeciem instalacji odigcz zasilanie.
W niektérych pafnstwach instalacje elektryczne
moga by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowanych elektrykéw. Skontaktuj sie z
odpowiednimi instytucjami, aby uzyskac¢ porade.

Eesti

OLULINE

Ldlitage alati enne paigaldustddde alustamist
elekter valja. Mdnes riigis vdib elektritdid teostada
ainult litsentseeritud elektrik. Vdtke Ghendust
kohaliku elektriteenust pakkuva asutusega.

LatvieSu

SVARIGI

Pirms montaZzas darbu uzsakSanas vienmeér
atvienojiet galveno stravas padevi.

DaZas valstis elektroinstalacijas darbus drikst veikt
tikai sertificéts elektrikis. Neskaidribu gadijuma
sazinieties ar savu viet&jo energoapgades
uznémumu.

Lietuviy

SVARBU!

Prie$ pradédami elektros instaliacijos darbus,
visada iSjunkite elektros energijg. Kai kuriose
Salyse elektros instaliacijos darbus gali atlikti
tik leidimg tam turintis elektrikas. Kreipkités j
atitinkamas institucijas ir pasitikslinkite.

Portugues

IMPORTANTE

Desligue sempre a corrente eléctrica antes de
comecar um trabalho de instalagdo. Em alguns
paises os trabalhos de instalagdo eléctrica

s6 podem ser realizados por um electricista
autorizado. Contacte a sua autoridade local de
electricidade para aconselhamento.

Roména

ATENTIE!

Opriti Intotdeauna alimentarea cu curent electric
nainte de a incepe lucrérile de instalare. in unele
tari, operatiunile de instalare pot fi efectuate
numai de catre un instalator autorizat. Pentru mai
multe informatii, contactati autoritatea locala care
gestioneazd energia electrica.

Slovensky

Dolezité

Pred inStalaciou vZdy odpojte zo siete. Zistite si,
€i nepatrite medzi tie krajiny, kde instaldciu méze
uskutocnit' vylu¢ne elektrikér. O radu poZiadajte
vasu lokalnu autoritu.

Bwnarapckum

BAXHO!

BuHaru nsktouBarite enekTposaxpaHBaHeTo
BbB Bepurata, npeau Aa ussbpLusaTe paboTa

no UHCTanayusaTa. B Hakow ctpaHu pa6boTa

o enekTPUYEeCcK1Te MHCTaNaLMnN Moxe Aa

Ce 13BbPLUBA €AVNHCTBEHO OT OTOPU3MPaH
€/1eKTPOTeXHMK. 3a npenopbka ce 06bpHeTe KbM
MecTHaTa eflekTpryecka KOMMaHus.

Hrvatski

VAZNO

Uvijek iskljucite struju prije instalacije. U nekim
zemljama postavljanje elektri¢nih instalacija

mozZe obavljati samo ovlasteni elektricar. Za savjet
kontaktirajte svog lokalnog ovlastenog elektricara.

EAANVIKA

ZHMANTIKO

Mpw amd tnv évapén tng epyaciag eykataotaong,
Va SLAKOTITETE TIAVTA TNV TIAPOXH| PEUHATOG

amd TOV YEVLKO SLAKOTITN. L€ HEPLKEG XWPEG,

oL NAEKTPOAOYLKEG pyacieg Ba TpEmeL

va TipaypatoTolouvtat Hovo amo éva
€EouoloSotnpévo NAEKTPOoAdyo. MNa TANpoopieg,
ETKOLVWVAOTE PE TNV ETALPLA NAEKTPLOPOU TNG
TIEPLOXNG OAG.

Pyccknii

BHUMAHWE

Mepes ycTaHOBKOVI BCerja oTk/toYaiiTe
3neKTponuTaHue. B HekoTopbIxX cTpaHax
3/1eKTPOYCTaHOBKa JJ0/IXKHa MPON3BOANTLCS
TONIbKO KBaNNGULMPOBAHHBIM 371€KTPVIKOM.
Ob6paTunTech 3a KOHCy/bTaluel B
COOTBETCTBYHOLLME MECTHbIE NHCTAHLIN.

YKpaiHcbKa

BAXNBO!

3aBXAu BUMUKalTe BMPI6 i3 enekTpomepexi
nepes no4aTkoM efleKTPOMOHTaXHUX pobiT. ¥
AesKMX KpaiHax MOHTaX enekTpoobnagHaHHS
[03BOJIIETLCS 34i/iCHIOBATY NMLLE NiLleH30BaHUM
niagpsAaHVKam. 3a Nopajoto 3BePHITLCS 40
BiAMNOBIAHNX MiCLIeBNX OPraHiB.
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Srpski

VAZNO!

Uvek iskljuci struju pre nego $to po¢nes s
instaliranjem. U pojedinim zemljama radove na
elektroinstalacijama mogu da izvode iskljucivo
ovlasceni kvalifikovani elektricari. Za savet se
obrati lokalnoj elektrodistribuciji.

Slovenscina

POMEMBNO

Preden pri¢nes$ z delom, vedno izklopi elektri¢no
napajanje. V nekaterih drzavah sme dela na
elektri¢ni napeljavi izvajati le ustrezno usposobljen
in pooblascen elektricar. Za nasvet se obrni na
lokalno elektro podjetje.

Tarkece

ONEMLI!

Kuruluma baglamadan énce her zaman elektrik
devresini kapatiniz. Bazi Ulkelerde elektrik
kurulum islemi sadece yetkili elektrik teknikerleri
tarafindan yapiimaktadir. Size en yakin yerel
elektrik idaresi ile temas kurarak bu konuda bilgi
alabilirsiniz.
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Bahasa Indonesia

PENTING!

Selalu matikan listrik ke sirkuit sebelum memulai
pekerjaan pemasangan.Di beberapa negara
pekerjaan pemasangan listrik hanya boleh
dilakukan oleh tukang listrik tersertifikasi.
Hubungi tukang listrik berwenang di tempat anda
untuk saran.

Bahasa Malaysia

PENTING

Sentiasa padamkan bekalan kuasa ke litar
sebelum memulakan kerja-kerja pemasangan.

Di beberapa negara kerja-kerja pemasangan
elektrik hanya boleh dilakukan oleh kontraktor
elektrik yang bertauliah. Hubungi pihak berkuasa
tempatan untuk mendapatkan nasihat tentang
bekalan elektrik.
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Tiéng Viét

QUAN TRONG

Ludn ngét dién trudc khi bat dau lap dat. & mot
s6 qudc gia, viéc lap dat dién chi c6 thé dugc thuc
hién bdi thg dién dugc cap phép. Hay lién hé vai
don vi c6 thdm quyén vé dién tai dia phuong dé
dugc tu van.
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English

CAUTION! Do not overtighten.

Deutsch

ACHTUNG! Nicht Uberdrehen.

Francais
ATTENTION ! Ne pas trop
serrer.

Nederlands
WAARSCHUWING! Niet te
stevig aandraaien!

Dansk
FORSIGTIG! Ma ikke
overspandes.

islenska
VARUD! Ekki herda of fast.

Norsk
ADVARSEL! Ikke stram for
hardt.

Suomi ;
VAROITUS! Ala kirista ruuvia
liikaa.

Svenska
VARNING! Overdra inte.

AA-2212037-2



Cesky
UPOZORNENI! Neutahujte
prilis tésné.

Espafiol
iPRECAUCION! No apretar en
exceso.

Italiano
AVVERTENZA! Non stringere
eccessivamente.

Magyar
FIGYELEM! Ne huzd tal.

Polski
OSTRZEZENIE! Nie przykrecac
zbyt mocno.

Eesti .
HOIATUS! Arge pingutage liiga
kdvasti.

LatvieSu
UZMANIBU! Nepievilkt parak
ciesi.

Lietuviy
DEMESIO! Per stipriai
neverzkite.

Portugues
ATENCAO! N&o aperte
demasiado.

Romana
ATENTIE! Nu Thsuruba prea
tare!

Slovensky
POZOR! Nedotahuijte prili§ na
doraz.

Bbarapckn
BHWUMAHWE! He 3aTsraiite
NpeKkomepHo.

Hrvatski
OPREZ! Ne zateZite previse.

EAANVIKa
MPOZOXH! Mn to oplyyste
UTIEPBOALKA.

Pycckuii
OCTOPOXHO! He
3aKpy4nBaTb CMILLKOM
CWNbHO.

YkpaiHcbKa
YBATA! He 3aTaryiiTe 3aHaaTo
CUNBHO.

Srpski
OPREZ! Ne zateZi previse.

Slovens¢ina
POZOR! Ne privij premocno.

Tarkce
DIKKAT! Fazla sikmayiniz.

X
AR BEMPERE.

rh
AR BMHEERE -

eh=0]
|l {5 MIA| ZO[X| OtMI Q.

B#GE
AR HITBLTIRS
L

Bahasa Indonesia
PERINGATAN! Jangan terlalu
kencang.

Bahasa Malaysia
AMARAN! Jangan terlebih
ketat.

blysl dhay) pac oy lais

Tng
dondss:3v IAdsyulaatuiusu
huld

Tiéng Viét
CHU Y! Khong siét qua chat.
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A

English

CAUTION! Do not overtighten.

Deutsch
ACHTUNG! Nicht Uberdrehen.

Francais
ATTENTION ! Ne pas trop
serrer.

Nederlands
WAARSCHUWING! Niet te
stevig aandraaien!

Dansk
FORSIGTIG! Ma ikke
overspandes.

islenska

VARUD! Ekki herda of fast.

U]
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Norsk
ADVARSEL! Ikke stram for
hardt.

Suomi ;
VAROITUS! Ala kirista ruuvia
liikaa.

Svenska
VARNING! Overdra inte.
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